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Vredniitvo in opravniitvo je

na stolnem trgu (Domplatz)

Brezvsmiljeno preziranje.

V nemékih novinah smo brali te dni slede¢o no-
vost: ,Tudi na zrednjih Solah goridkih se bode pri-
hodoje ‘ leto zadel vpeljavati slovenski jezik, in sicer
tako, da se nifa gimnazija in nia realka, ki ste bili
do zdaj nemdka zavoda, zdruiite v ni%o realno gimna-
zijo. Na tej niZi gimnaziji bode vsak razred imel svoj
paralelni razred in bode eden nemik, eden pa slovensk.
Za zdaj ostane §e nedolofeno, ali ima na vili gimopa-
ziji in na vidi realki ostati nem3ki tudi uéni jezik.
Vodja dosedanje realke bode ob enem vodja italijanske
nife realne gimnazije. Vodja gimoazijski bode vodil
s'ovenski oddelek. Vlada misli, da bode tako najlaglje
in najceneje izhajala. Ob sebi se umé, da se bode letos
poskusila ta prenaredba samo v prvem razredu.* Tako
dalet nemdke movine. Ne moremo presoditi, od kod
imajo nemike novine to vest. Porodajo jo vendar s to-
liko odlodnostjo, da za zdaj nimamo razlogov dvomiti
na tem, da se gledé goriskih srednjih ugili8¢ nekaj
snuje. Mi pravimo snuje. Kajti od prve dobre misli
do izvrienja je pri nadi vladi tako dolga pot, da se
Zesto med potjo vea dobra misel in dobra volja raz-
kadi po zraku. To smo videli pri slovenskih stolicah
na gradkem vseudiliddi, ktere je bila vlada po svojih
novinah #e obljubila in pustila celo cesarjevo roko
podpisati nek najvidi sklep, vsled kterega bi se bilo za
tekode #olsko leto smelo izdati 8600 gld. v namene
slovenskih pravnidkih stolic na graskem vseudiliiéi. Ka-
sneje ko je bila obljuba storila svojo politiéno dol-
Znost, pozabilo je ministerstvo na svojo obljubo in na
cesarjev podpis in ni hotela o slovenskih stolicah niesa
vedeti. Izgovori, ktere je vlada rabila, so nadim bral-
com znani, pa tudi tako smeini, da nofemo v resnem
oddelku nasega lista o njih dalje govoriti.

Pa pustimo sumnje; mislimo si, da vlada z go-
riskimi srednjimi dolami note goriskim Slovencem in
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Rokopisi se ne vraéajo, dopisi naj se blagovoljno frankujejo.

Italijanom v politidni nevarnosti samo od daljeé kazati
tolikokrat obljubljene deZele, v kteri cvéte narodna
ravnopravnost. Mislimo si, da Gorica res dobi niZo
realno gimnazijo s slovenskimi in italijanskimi paralel-
kami — mislimo si torej, da bode vlada Slovencem na-
sproti enkrat — mo% beseda! Potla¢dimo na dalje
tudi vpraSanje, ki se nam vsiljuje: Kako je to, da vlada,
ravoo Slovencem tako na pretege snuje realne #ole, da-
siravno njih deZelni zbori niso nikjer izrekli, naj se
Slovencem gimnazije prekrojé v realke, dasiravno bi bili
gotovo nadi deZelni zastopi odloéno protestirali proti
temu prekrojanju. Potladimo na dalje sumnjo, ali node
vlada 8 slovenskimi realkami med slovenskim ljudstvom
ob kredit spraviti slovenske ufne zavode dobro vedé,
da prosti Slovenec torej vedina narodova nima niti
pojema o teh uéilis¢ih, §e manj pa &uti potrebo po re-
alnih gimpazijah. Pustimo vse to in mislimo si: Go-
rica dobi slovenko realno gimnazijo; mislimo si, da jo
bode ljudstvo z veseljem sprejelo in od nje viivalo
mnogo koristi. Da tak zavod goriskim Slovencem iz
srca privodéimo, ni nam treba e posebej zagotovljati.

Zdaj pa vzemimo na pomodé svoj spomin in nasli
bomo, da je vlada poleg Gorice tudi ha Kranj-
s k e m ustanovila slovensko srednjo dolo. Tudi Kranj-
cem jo iz srca privod¢imo. Ko bi tudi nobena teh 3ol
svojemu namenu ne odgovarjala, vendar bi jih tudi
potem #e veselo pozdravljali, 1. zato, ker je ti od
vlade izredeno nadelo, da clovenskemu ljudstvu treba
slovenskih %ol; 2. ker je z ustanovljeujem vlada pri-
znala, da je slovenski jezik toliko izobraZen, da se
mu smejo na ves steZaj vrata odpreti vsaj v srednje
fole; 3. ker bode zdaj menda vendar dokazov dovolj,
da vse avstrijske vlade brez razlotka ne merijo narodom
samo z razliéno mero, ampak da ste zadnji dve vladi
zadeli meriti z razlitcno mero celo Slovencem. In
v tem je skrit princip, edini kar emo jih do zdaj opa-
zili pri sedanji vladi. Nadi bralci se spominjajo, da
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smo Ze leta 1868 opaziliin tudi zaznamovali, da je vlada
pustila svoje zastopnike samo v dveh deZelnih zborih
slovenski govoriti, v Gorici in v Ljubljani, drugod so ti ve-
liki gospodje govorili samo nemiki, oziroma laski, kakor da
bi Slovencev v deZeli ne bilo. Takrat Se smo mislili,
da v tem ni sisteme, ampak da sta Konrad in Pino le
hotela pokazati svojo osebno ljubeznjivost govoré slo-
venski. Vendar se je bila zbudila naSa sumnja, kakor
da bi vlada hotela narod slovenski cepiti na dva
kosa, in en kos, to je kranjski in goriki nekako
utesiti s Konradovo in Pinotovo ljubeznjivostjo, neko-
liko v istini z dejanskimi zbolj#anji v narodnem oziru,
drugi kos, t. j.zlasti slovenske Stajerce in Koroice pa
brez vsmiljenja in negledé na vse postave in prirojeno
pravo prepustiti nemSkemu molohu. Na Goriskem n. pr.
se hvalijo, da je v uradih precej 'pravice, tam je vlada
celo izdajala slovensk list, uradniki njeni so precej po-
pularni, zdaj dobodo goriski Slovenci domaéo srednjo
Solo ; v defelnem zboru je vladni zastopnik in od vlade
izbrani deZelni glavar vselej govoril tudi slovenski. Na
Kranjskem je vlada vsaj sem ter tej s kakim ukazom,
s Konradovimi slovenskimi govori (I) v defelnem zboru
in zdaj s slovensko gimnazijo priznavala, da pusti na
Kranjskem pa¢ #e Slovence veljati. V zadnjem zboru
je celo cesarjevo porotdilo predlozila v slovenskem jeziku
in sprejela brez ugovorov slovensko adreso.

Kako drugaée pri nas na Stirskem in Ko-
roSkem! Obhodi deZelo od konca do kraja, od
zadnje vasi do glavnega mesta, odpri vrata bi-
riceva ali namestnikova, polukaj v srenjsko, okrajno
ali v deZelno zbornico, pogledi v #olo ali v urad, po-
vaod bodei videl staro nemédenje, novo napredovanje
germanizacije, nikjer ne najmanjega koraka ali zna-
menja, da bi se vlada hotela vsmiliti zanemarjenih Slo-
vencev. Nadi nemskutarji nam niso prijatelji, vendar
so na dveh ferfassungstagih® sklenili, naj se za Slo-
vence na celjski in mariborski gimnaziji ustanové slo-
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Listek.

FLozlerjeva pivovarna,

Pivo ali v pravilnem ljubljanskem jargonu ,piva“
je pijafa, ktero je bojé iznadel kralj Gambrin. To je
prav verjetno, ker so se kralji od nekdaj bolj pecali s
tacimi re¢mi, ktere so jim bolj prilégale nego s po-
trebnimi. Tudi jim prav iz srca privodéimo to iznajdbo,
kajti utegne biti edina, ktera se jim pripisuje bodi si
po pravici, ali krivici. Naj bo tedaj to tako ali inade,
to je gotovo, da so Ze stari Slovanje varili pivo, menda
e prej, ko je mistitni kralj Gambrin jemen pozual,
da so radi uZivali pijado, kterej so kemiki nadeli ime
Jtekodi kruh®, ter da se je ta pijaca tudi nam slavnih
prededov maloslavnim epigonom priljubila.

V helej Ljubljani se do zadnjega &asa ni toliko
ali vsaj tako dobrega piva izvarilo, da bi bilo zado-
stovalo domadej potrebi in treba ga je bilo iz Grades,
Dunaja celo iz Bavarskega dovaZevati in tako nafe
novce podiljati v tuje kraje, od koder jih ni bilo ved
nazaj.

Tej nepriliénosti so prisli v okom bratje Ko-
zlerji.

Kupili so namreé tako imenovani ,Cekinov grad®
(Leopoldsrubh) in pa pripadnem zemljidéi pri cesti med
Ljubljano in Sidko sezidali veliknnsko pivovarno, ki je

stavljena in uredjena po najnovejsih in najbolj prak-
ti¢nih skudnjah, da se o njej lehko trdi, da je to iz-
gledoa ali uzorna stavba., Stavitelj dunajski Tietz,
ki jej je delal naért, je o Kozlerjevej pivovarni v du-
najskem druitvu inZenirjev in staviteljev posebno po-
roéal leta 1868, ter svoj referat z dotiénimi podobami
kot brodurico dal na svitlo.

Ker smo gledé piva strokovnjaki da
vemo, je li dobro ali ne in da ga radi pijemo, se ne
sme od nas pricakovati popis, ki bi zadostoval vsem
tirjatvam, ampak popis je pisan po nasih vednostih in
nadej modi, in prostori pivovarne se vrsté, kakor smo
jih mi obhodili.

Vsacemu je znano, da je glavoni element za pivo
jetmen. Za jetmen tedaj je pripravljen poseben pod
ali v resnici velikanska dvorana v ktero se lehko na
enkrat nasuje do 20.000 vaganov. Dvorana je obokana
in oboki stojé na stebrih iz vlitega Zeleza, ki so moé-
neji in potrebujejo manj prostorn nego Lkameniti ali
zidani. Jeémen se v to dvorano spravi po posebnem
stroji ,transporteur® in od tod mnaprej v snaZilnico,
kjer se vsega nepotrebnega znebi in popolnoma odéisti.
Iz snaZilnice pada je¢men po posehnej napravi v tako
imenovane namake (Weichen) in se tam namaka 2%/,—
4 dnij. Ko sec je dovolj vode navzel, se voda izpusti,
jetmen pa pade na jako prostorni sladni pod (Malz-
tenne), kjer se cimi (Keimungsprocess) in sicer, kakor
je ravno letni éas 8—10 dnij. Iz cimnice ga z vlakom

le v tem,

za zeleni slad (Griinmalzaufzug) spravijo potem pa
najvidjo susdilnico (oberste Darrhorde), ki ima Zelezna
luknji¢asta tla, da holje vrogina na slad puhti, raz te
na spodnjo sudilnico, kjer se posudi do dobrega, in
petem v posebno shrambo, iz ktere ga prenosi ,trans-
porteuer® v stroj za ¢dis¢enje sladu (Malzputzmaschine).
Tu se otrebi vseh za pivo nepotrebnih cim. Odpadle
cime se rabijo za Zivino. Nimajo sicer toliko redivne
moci v sebi kakor otrobje, so pa tudi jako dober kup.
Srednja vreca velja 30 kr.

Slad otrebljen se di potem v mlin (Malzquetsche)
in od tod v sladne zaboje skoro tako velike kakor Ze-
leznidki vozovi. Imajo tudi svoj tir, po kterem se ri-
nejo na mostno tehtnico in polnijo tako dolgo, da
tehtnica kaZe potrebno kolikost sladu. Ta naprava je
jako praktiéna in prihrani mnogo ¢asa.

Sladni zaboji se sprazné v velikanske kadi za
zonto (Maischbottiche) v varinilei (Sidhaus). Ta pro-
stornost je najzanimivejia in najbolj orjaska v celej
stavbi. Strop, e se sme ta izraz rabiti je nekako Ze-
nijalno, rekli bi drzovito sestavljen. Obok se pne do
oboka, drug druzega podpira, na njih pa se dvigajo in
stoje veliki soparni dimniki (Dunstschliuche). Zidarje
bi to gotovo najbolj zavzimalo.

Ko se jeslad v kadéh zmesal z Zonto in zdrozgal,
v silno trebudnih varilnih ponvah skuhal, ga dadé v
Cistilne kadi (Liuterbottiche), v kterih luknjicaste ba-
lirene plos&e zadriujejo tropine, Cisti sok pa odtaka
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venske paralelke: vlada, ta pohlevna dekla ustavoverna
stranke , je v *‘em slufaji posteni sklep nemskutarjev
tako ignorirala, kakor proSmje in pritoZzbe Slovencev.
Celo cesarja nam ne pusti ve¢ govoriti v nafem jeziku
z nami: cesarjevo porodilo v graikem zboru je bilosamo
nemiko, in vender nas je &tirskih Slovemcev toliko
kolikor je kranjskih in mnogo ve® kakor goriékih, kjer
se je cesarjeva beseda smela oglasiti tudi vslovenskem
jeziku: Kar denes poroda nad Smarski dopisnik, to naj
nikogar ne moti: osebna uljudnost in nié dru-
zega! Na rekurze (pritozbe) po postavai poti izrocene
ne dobimo nikoli pravice; ,Slov. Narod* je uradnih
zapidevanj postave oglasil na stotine, vlada je morala
ali bi bila veaj morala za nje zvedeti, =aj jej moramo
brezpladno posiljati 5 iztisov ,Slov. Narod.“, in vendar
ni nikjer nobenega uradnika posvarila, nikjer krivice
odpravila — z moldanjem je vse le potrdila in sank-
cijonirala.

G. Kiibek proti razdirjajodim se roparjem, tato-
vom in ubijalcem podilja Zandarje; dokler se pravica
ne vsede na visa mesta, toliko ¢éasa Zandarji roparjev
iz deZele ne prepodé; izgled od zgoraj se natanko po-
snema od zdolaj! Sapienti pauca!

Proti temu preziranju ni pomoé&i. Kdor nima
pravice in mo¢i, mora s seboj delati pustiti, kakor se
tistim izljubi, ki imajo mo&. Te stvari smo tu le ome-
pili, da jih ohranimo prihodnjemu zgodovinarju, ki naj
bode po njih pisal zgodovino &tirskih Slovencev, in zgo-
dovino nemdke politike v slovanskih deZelab. Omenili
smo jih tudi zato, da bomo takrat, kader nam ta kriva
politika pripelje tujega uzurpatorja v nade kraje, opra-
videni pred tujcem, ki se ne bode mogel dovolj nacu-
diti, kako je mogel zdrav, krepek in duSevno bogato
obdarovan narod v tako lepi in rodovitni deZeli tako
daleé zaostati v dusnem in materijalnem oziru. Naj
bode zvedel, da je vlada narodu odjemala in odrekula
vsa sredstva omike, da ni slidala nobene njegove pro-
inje, da ga je poznala le v &tibernici in da je tudi
tam Se delala kakor slaba gospodinja, ki kokosi ni je-
mala samo jajec iz gnezda, ampak je v svoji poZelji-
vosti in kratkovidnosti zaklala, oparila, oskubla in po-
jedla tudi kokod samo, ki jej je nesla zlata jajca!

Strasburg.

# Veselja vriskajo nadi sosedje — Nemci —, ker
se jim je posredilo, nazaj dobiti lepo veliko mesto Stras-
burg, ktero so pred blizo 200 leti zgubili. Dvesto let
so gospodarili Francozi v poprej nemékih deZelah Elsas
in Lotringen. Strasburg, to je glavno mesto Elsasa, so

bakrenih cevih v tako imenovani ,Biergrand®, ki
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je %e popolooma v tleh.

Se enkrat pride ta sok na ponve, kjer se vnovié
prekuha, iz teh pa na hmelovo cedilo. Kakor nnvadnoi
mi Slovenci, tako ostane tukaj hmelj na cedilu, pivo
navzeto hmelovega duha pa odtaka po cevih na hla-
dilnice (Kiiblschiffe), velike plitve Zelezne posode, na

kterih se na enkrat lehko hladi 240 vedrov piva.
Prostor za hladilnice mora biti skrbno osnovan in
hladni zrak mora imeti prosto pot, da se pivo .ohladi
do 4° R. in potem za 8—12 dnij dene v kleti za je-
zanje (Giihrkeller), iz teh pa k zaéasnemu pocitku v
zalogne kleti (Lagerkeller). Saj je Ze tudi ¢as, kajti
jetmen in sled sta, predno prideta kot pivo v zadnjo
klet, toliko pretrpela in obhodila, kakor kaki kranjski
kaplan, ki se je zameril na merodajnem mestu.

Pri vsacej pivovarni se skrbi posebno pazljivo
na zalogne kleti, in v tem obziru je Kozlerjeva pivo-
varna izvrstno preskrbljena. Zalogne kleti niso ve¢ pod
nad zemljo stojedim poslopjem, ktero se iz ceste vidi,
ampak dalje zunaj, kjer vidimo vse ravno.
posebno mocno, vse le kamen in cement. Oboki so nad
2 grevlja debeli, morajo pa tudivso nasuto tezo driati.
Zalognih kleti je 8, v vsakej kleti 9 vrst sodov, v vsa-
kej vrsti 5 sodov, in sicer 3 sodje po 120 vedrov spoda]
in na teh dveh 2 soda po 80 vedrov nascdlana, tedaj
v vsakej kleti 45 tacih sodéekov in 8 tacih kleti! Vsaka
taka klet imana koncu svojo ledenico, ki je napolnjena

Zidane so

si tedaj Ze dobili Nemci nazaj, in kakor kaZe, konfala
se bo sedanja vojska s tem, da celi deeli Elsas in
Lotringen, ali konéi njih vedi del stalno nazaj pride v
nemske roke.

Ali v teh 200 letih se je marsikaj spremenilo v
deZelah, Po vseh mestih so gospodarili francoski urad-
niki, seveda v francoskem jeziku; po vseh uéilnicah je
bil francoski nauk za nemsko deco; vsak élovek, ki se
je hotel blizati gospodujoéemu rodu francoskemu, moral
je francoski znati. Ni ¢uda tedaj, da so se tamodnji
Nemci zadeli sramovati svoje neméke narodnosti; da je
vse sililo: ,Le francoske 3ole! le francoski napredek!
Dajte nam francosko omiko!* Pravi Francozi seveda so
se 8e bolj Sopirili po takih Franduskarih (dovolite mi
besedo po priliki ,nemikutarih*} — napihali so se, in
djali: Mi smo mi; edini francoski narod &iri kulturo po
svetu!

Ali to ni prava podoba nasih razmer? Recimo
namesto: Francoz — Nemec, namesto: Nemec — Slo-
venec; namesto: Elsas in Lotringen — Stajersko in
Korogko, in na prvi pogled bomo spoznali svoja lica v
tem zrcalu. —

Ali slisajmo dalje! Nemski narod v Elsasu in Lot-
ringen-u je bil tako spacen, da ni pokazal niti najmanj-
fega veseljn o prihodu nemskih rojakov -— Pruske ar-
made; vse vasi, vse hife so se pred njimi zapustile;
nems$ki kmetje iz Elsaca so streljali iz skrivali§é na po-
samezna Pruse; pokazali so, da nikakor nodejo ved
biti Nemci.

Na to sozaéeli Nemci z glavami majati, in mnogo
jih je bilo, ki so djali: Kaj hotemo s takimi rojaki, ki
nocejo veé biti nam rojaki ? Pustimo je — to ne bi bil
nobeden dobigek, &e pomnozimo svojo driavo po sovra-
znikih, namesto po zdravem naie gore listul

Drugi pa — in velika veéina jih je — rekli so
tako: Kaj! — kako joe Nemcu mogoée, tako govoritil
Ali sto tako stradljivega srca, da se bojite majhnega
truda in potrpljenja za krasen in velik sad? Ne vidite
mar, da je vse ljudstvo po Elsasu in Lotringen-u e
dobro nemsko ljudstvo, da je ie nekoliko Francozov po
mestih, da ona drhal Francozkarjev nima znadaja, da
se bode zopet poneméila, ko bo le vlada nemika; ali
Vam ni znano, da se kmet ravna po mestih; ali se ne
upate tedaj po nemskem pametnem in praviénem go-
spodovanju v nekterih — ali konéi v poznejih letib,
nazuj si pridobiti nemski tamosnji varod, in njegovo
srce za Neméijo? V imenu svete pravice, v imenu hi-
trejega napredka Elsasanov in Lotrindanov tirjamo, da
se te deZeli tudi proti sedanji volji prebivalcev vrnete
Neméiji !

Tako pravi veéina nemskih politikarjev, in prav
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s b4 kub. seZnji ledu, tako da zadnjn vrsta sodov po-
polnoma v ledu ti¢i. — Od teb 8 kleti je navadno le
ena odprta, iz ktere se ravno pivo jemije, druge so pa
zazidane. Pred zalognimi kleti je uvodna klet (Vor-
keller), ki ima tudi svoje ledenice, ki zadriujejo gorki
zrak. Nekako milo pogleda menda vsak, kdor po 50
stopnicah pride iz teh podzemeljskih prodorov na beh
dan, ako pomisli, koliko razkoine pijate tu pociva.

Pri daljnem potovanji po pivovarni bo vsacemu
tudi to dopadlo, da je tako zidana, ka ima vsaki urad-
nik in delavec svoje stanovanje tik svojega stroja in
delokroga, da je vse solidno in lepo zidano, da je pov-
sodi jako skrbna snaZnost in izgleden red.

Bela Ljubljana sme biti ponosna na ta novi kiné,
ki se kakor roka steguje proti Sigki in vsakdo mora iz
domoljubnega srca ieleti, da bi tu porabljena istina
rodila obilen plod inda bi se Kozlerjevo pivo tako izva-
zevalo iz naSe deZele, kakor se je doslej dovaZevalo tuje.

Sedaj pa, blagovoljni &itatelj, ki zarad nagega po-
tovanjn %e Zeje zevad, stopimo Cez cesto, kjer se Ko-
zlerjevo pivo to#i, da pokusimo, kaj se izdeluje v pi-
VOVATDI,

Tvoj zadovolini obraz kaZe, da Ti Kozlerjevo pivo
bolj dopada — mnego nazo¢i suhoparni popis. Tedaj:

Naj tede, naj tede,
Da se bo vid'io dno!

V Marihoru 12, okt. 1870.

Ivan Zeleznikar.

imajo.*) Ako nam je res ndrodnost temelj neke pravice,
pritrditi moramo vsi Slovenci brez ovinkov, da prav
imajo Nemci, ¢e nazaj tirjajo Elsas in Lotringen.

Ali to pristavimo : Tudi mi si bomo ta nauk do-
tbro zapomnili. S taistimi razlogi bomo tirjali — kakor
smo tirjali e dosihmal -~ zdruZenje vseh Slovencev v
eno kronovino. To bomo tirjali tudi mi v imenu svete
pravice, v imenu hitrejega napredka Stajerskih, koros-
kih itd. Slovencev.

Dopisi

Iz slov. Bistrice, 10. oktobra (Izv. dop). Vsako
mesto in mestice ima svoje znamenitosti, Slovenska Bi-
strica pa svoje #kandale, ktere mestni kronist jako
vestno poro¢a Mariboréanki, da ta spolni svoje prostor-
¢eke in ob enem dokaZe, da je Bistrica Se na svetu.
Povod dopisu v Mariboréanki je pretep, kteri so v Bi-
strici na dnevnem redu. Kronist se jezi, da pri pre-
tepu udele’en Slovenec e ni ob sluibo, dasiravno sam
pripoznava, da se proti njemu Ze vri{ sodnijska pre-
iskava. Ljuba dusica, ko bi vsak sluibo zgubil, kdor se
v Bistrici pretepa, bi bile kmalo nektere sluZbice
prazoe in niti Ti niti gosp. kancelist K. bi
ne bila to, kar sta sedaj. Zapifi si, ljubi
Skandal — kronist, za oba ufesa, da, kdor ima maslo
na glavi, naj nikar po soncu ne hodi. Dalje poroda
gosp. W., da je hlapec, ki je gosp. L. ranil Slovenec in
da jo #e vzaporu, kar nam je popolnoma prav, in smo
prepri¢ani da tudi drugi gosp. kazni ne odide. — H
koncu pravi kronist nekako tolailjivo, da bodo Biskri-
¢ani poskusili dobiti telegrafino postajo in da bo neki
slavni gosp. Seidl vzel to red v roke, da se tako v
okom pride Zivej potrebi. Ziva potreba ? Hm ! Teh bi
bilo ve¢ in #e bolj Zivih, Ali se spominjate kaj nek-
dajnih ¢asov, kader slidite dez Kriini vrh drdrati Ze-
lezvico ? Kako lehko bi jo bili imeli! In kdo je tega
kviv, kdo je napenjal vse zile, da je niste dobili?
Tisti 'mozje bajé, ki Vam denes mislijo pridobiti tele-
graf, ledo za prvorojenstvo. — Kaj bi bila Bistrica, da
ima Zeleznico! Telegraf pa nima posebne vrednosti in
se tudi za Bistrico ne izplada, ker ga razun dveh
obrtnikov nih&e rabil ne bo. -— Gospodine kroniste!
popidite v prihodnjej Mariboréanki, kako sta imeniten
Bistri¢an, kterega dobro poznate, in Se nekdo drugi,
ponujala nekemu hlapcu po 25 gold., de nekoga dobro
nabije. Evo Ti hvaleino polje! Z Bogom!

Iz Smaxja 9. oktobra. [lzv. dop.] (,Naprei.)
Porocali ste Ze, da je okrajui glavar g. Schinwetter
slovensko prodnjo politi¢énega drudtva ,Naprej* v nem-
Skem jeziku redil. G. dr. Vodnjak, kot predsednik za-
¢asnega odbora, poslal je ta dopis naravnost ces. na-
mestniku g. bar. Kiibeck-u v Gradec, kot dokaz, kako
da c. kr. uradnije spolnujejo vladme ukaze =zastran
raveopravnosti jezika. G. namestnik je takoj odgovoril
z uljudnim dopisom od 7. t. m., v kterem izreka svojo
zivo obZalovanje, da jo okrajni glavar celjski nasproti
odloénim ukazom gledé rabe jezika v uradnem obevanji
z ljudstvom ravnal ter na slovensko vlogo drudtva ,Na-
prej* nemiki odgovoril. Ob enem se graja okrajni
glavar zarad tega zapovedim nasprot-
nega ravnanja in se njemu ostro naro-
¢uje, v prihodnje se natanéno drzati dotiénih ukazov.
Neméki odlok pa mora okr. glavar celjski nazaj vzeti
in redenje oddati v slovenskem jeziku. — Tz tega pisma
se res kaZe, da uradniki samovoljno prezirajo vide ukaze,
Vendar ne morem zamoléati, da bi si niZi 'uradniki tega
ne upali storiti, ko bi se ne bili iz vedletne skudnje
prepri¢ali, da za take prestopke vife uradnije niso imele
nobene graje. Ni 8e davno, kar je neki c. k. okrajni
sodnik na slovenskem Stirskem se na javnem mestu iz-
ustil, da vladni ukazi zarad rabe slovenskega jezika
so le pesek v o¢i ljudstvu, da pa naskrivonem (im
Prasidialwege) se uradnikom dajajo ¢isto na-
sprotunn zapovelja, I[mé tega sodnika vsak é&as
lehko imenujem. Cudno je na vsak natin, da imamo
Ze toliko postav o rabi slov. jezika na papirji, v

*) Z mislijo, da bi se smel Elsas in Lotringen tudi proti
volji sedanjih prebivalcev pritakniti k Nemtiji, se vendar
ne moremo pray sprijazoiti. #mdn.




praksi pa od veeh teh postav ni duba ni sluha, temut,
da si moramo vsako drobtinico narodne ravnopravnosti
z velikim trudom priboriti — Drudtvo ,Naprej* zaéne
e le v prihodojem mesecu svoje javno delovanje, ker
dru$tveno stanovanje e ni pripravljeno.

Iz Dunaja, 10. okt. [Izv. dop.] Garibaldi je na
Francoskem ! Sivi starec je snel svoj slove¢ meé s
stene na Kozjem otoku in pritekel Francozom na po-
mod&. Garibaldi, to je eno ime, ki ga pozpri ves svet.
Slovenski hribovec, ki ne bere visokopisanih élankov,
ki po svoje politikuje, on pozoa Garibaldija po svoje,

| kakor ga poznd politikar, ki je ve¢ let zgodovinske do-

| godjaje pozorno sledil. Ime Garibaldijevo res pri nas

ni popularno v onem zmislu, da bi se s spoitovanjem
glave odkrivale. Konservativni katolitan ima Garibal-
dija v zvezi z vzetijem Rima; konservativni stari
Avstrijec ve, da je moZ boril se zoper Avstrijo, narodni
Slovenec ve, da je Garibaldi paroden Italijan, ki torej
Zez mejo sega po Trstu, po slovenski okolici, in &e
dalje po slovenskih krajinah do julijskih alp. Vse to
mu dela pri nas govrafnike, menj ali bolj ostre. — A
vse to nas ne sme motiti, da ne bi moZu onega lepega
in vzvidenega priznali, kar ima. On je znadaj, on se
ni boril za lastni dobidek, on je Zivel za svoje
ideje. On, ki bil lehko na glavo si dejal italijansko
kealjevo krono, ki bi si bil lehko nakopidil zaklade bo-
gastva, on ni vzel za svoje delo nidesa, ubog je ostal,
diste roke ohranil. In to mu dela Zast, ker v tem
pima v denadnjem &asu mnogo vrstnikov. Ce tudi torej
gesrednim, zatrtim, in celo premalo edinim Francozom
ne bosta njegova stara roka, njegov starosti opedan
um mogla dosti pomagati, morali¢no pomoé jim je Ga-
ribaldi Ze s svojo osobo prinesel — v boj republike in
svobode proti prusko-nemdki sili. ;

In kakina je ta prusko-nemika sila! Nemci, ki
do wrata ti¢é v obleki vojne pijanosti (Sovinizma), ktero
s grajali na Francozih, Nemci sami Ze Eutijo: _da 30
jim ko#a jeki od strahu pred lastnimi zmagami in na-
tinom, kako so jih dobili. Berite kako snmi (_,,Franl:f.
Jour.* in za njim ,N. fr. Pr.* in drugi) porodajo o bar-
barizmu, s kterim so proti Strasburgu postopali. Bere

_ge tam, da so prej bombardirali na neoboroZene prebi-

valce nego na trdnjavo, da so zlasti v tiste hide, ki so

‘bile od njih zapaljene, cel deZ krogel podiljali in mo-

rili tako gasilce. Tako je padlo ved civilstov, nego vo-
jakov. Pove se tam, da je Judena’ nemdka armada za
ialo (1) streljala na take hide. Se oitanje, da 8o
Francozi tudi na Kehl streljali prej nego Nemci, se
iz samib nem#kih virov za laZnjivo skaZe, ter ga pre-
klicujejo sami. Sami tudi spoznavajo, da StrasburZani
do take neméko-pruske kulture nimajo druzega obluta
nego neugasljivo sovraitvo.

Nekteri tukajinjih nemikih &asopisov, ki so se
bili popolnem vrgli v nemdk Sovinizem, jeli so se e
Sudne druddine sramovati. ,Morgenpost‘ in ,Tages-
presse® se Ze dalje Casa obralata ostro proti severo-
nemdkemu absolutizmu, ki bode Nemce s Zelezno roko
objel in ki se ravno zdaj v boji proti republiki, v lmjf
za unitenje francoskega naroda utrjuje. A hudobni
ljudje so rekli, da dobrien, ako ne glavni del te opo-
zicije izvira od tod, ker ta dva lista od onega milijona
tolarjev, ki jih je Bismark na Dunaj poslal, nista deleia
dobila. Stari, zmerom svobodnjaski, trezno sodedi
+Wanderer®, ki se je bil na &udenje svojih prijateljev
tudi izgubil v splo&ni nemski Sovinizem, spregledal je
%o le zadmjo soboto spet, in presedlal, reko¢, da ima
vojna vendar drugo lice, nego ga je imela, da je to
boj proti svobodi. — Celo Suzelka, s svojo ,Re-
formo* je, kar se vojne tie, popolnoma Prus postal.
Kratkoviden ta stari politikar ni, ali so mogoédi tudi
pri njem drugi vzroki?

Politiéni razgled.

. Vaterland“ pripoveduje, da hode ,shodisce
desnega srediféa® podpirati sedanjo vlado in Zu-
gati z odhodom iz driavnega zbora, ko bi centralisti¢na
stranka (kader se namreé driavni zbor zopet snide)
hotela delati vladi sovraZno adreso. Kako so federalisti

Tours je izdal proklamacijo, ki kaZe,

regularne vojske.

pridli do tacega sklepa in namena, to nam je é&isto ne-
umljivo. Viada je vse storila, da bi slov. narode razia-
lila in deZelno avtonomijo pristrigla, in zastopniki teh
deZel in narodov jo bodo zato podpirali. Res tako po-
stopanje je najbolji pripomodek, da se federalistitna
stranka v drZavnem zboru temeljito blamiral

Tirolski Jriavni poslanci so bili pri cesarju in
s0 mu priporoéali nektere deZelve zadeve. Cesar je
neki deputacijo prav milostivo sprejel in jej obljubii,
da pride sam na Tirolsko, da se bode dalj ¢asa mudil
v Insbruku, ka se natanéneje seznani s tirolskimi zade-
vami. Cesar je tudi dobrohotno sprejel od deZelnega
zbora skleneno pro#njo, naj bi se za Tirolsko dala am-
nestija.

Rumunske novine ,Albina” kakor tudi ,Slovenske
Noviny® ostro piSejo proti ogerskemu ministerstvu.
oAlb.* pravi, da je Andrasy porabil vsak pripomoc-k.
ka bi dobil osodo vse drZave v svoje roke, ka pa on
in njegovi mameluki nimajo nobenega srea in nobe-
nega razuma za koristi narodov in deZel. ,Slov. Nov.”
pa piSejo, da ogerski narodi nikdar niso priznali u-
stave leta 1848 in 1867 ter konsekvencij iz njih izvi-
rajoéih ; prvi korak, da bi se pomirili in spravili razni
narodi na Ogerskem, bi bil to, da bi sedanje minister-
stvo odstopilo.

Te dni se je Thiers mudil na Dunaji. Njegovo
potovanje je bilo brezvzpeSno. V Petersburgu so
ga sicer jako prijazno sprejeli, a kaj pomaga vsa pri-
jaznost, ko so mu kar naravnost povedali, da bi ruska
vlada nikdar ne hotela stopiti » drugimi neutralnimi
driavami v tako zvezo, da bi z njimi vred podpisala
skupno izjavo do pruske vlade, kjer bi se tirjalo, naj
se napravi mir. Enako se mu je godilo na Dunaji. Bil
je pri Beustu in pri cesarju, od obeh prijazno sprejet,
a ni si bajé niti upal cesarja vprasati, kako se hole
Arvstrija vojskujodima s strankama nasproti postaviti.
Iz Dunaja pojde menda &e v Florenco. Ali tudi od tod
se bode domu vrnil s prepriéanjem, da se Francoska
ne sme zanaSati na nobeno zunanjo pomoé in da se
bode morala Se dalje borovati ali pa sprejeti mir, ka-
korinega jej bode hotel zmmagalec diktirati.

»Times* vé povedati, da je Bismar zdaj pri-
pravljen povsod skleniti mir, za¢asno pomirjenje (watten-
stillstand) pa samo v Parizu.

Italijanski kralj je sprejel deputacijo, ki mu
je naznanjala, da ga so Rim in rimske provincije okli-
cale za svojega kraljn. Kralj je deputaciji zagotavljal,
da se hote kot kralj in katolitan nepremakljivo driati
svojega sklepa, ka bode branil cerkveno svobodo in
papeZevo neodvisnost.

Florentinsk e uradne novine ogladajo dekret,
kteri izreka, da so postali Rim in rimske provincije
bistven oddelek italijanske driave; papei bode ob-
drial dostojanost, neodvisnost in vse prednosti suverena.
Posebna postava bode doloéila, kako se papezu zagotovi
njegova svoboda in svobodno izvrievanje duhovske au-
toritote. Drugi dekreti naznanjajo, da je postal general
Lamarmora governer v Rimu, da je podeljena amne-
stija za vse politiéne zlocine in prestopke, itd.

»Srbaki Narod“ v Novem Sadu je jako nezado-
voljen s srbskim prestolni govorm in pri tej priliki
srbski vladi marsiktero bridko resnico pové. ,Narod*
gruja, da prestolni govor niti ne omenja francysko-
pruske vojske; srbski drZavniki sedanjemy polozaju
niso kos, ker ugodne prilike ne vedd porabiti, ker ne
gredo na pomod¢ srbskim bratom v Bosni in Hercegovini,
ampak samo za to skrbé, da bi dinastijo utrdili in
vadrzali. Tudi gledé svobode v notravjem, razvija
oNar.“ temno podobo. En liberalen Srh mora za dru-
zim beZati iz Srbije — v Avstrijo, s kratka: prestolni
govor srbskih upanj ni povzdignil, ampak potladil in
uniéil.

Gambeta, ki je po balonu pridel iz Pariza v
da se hoté
Francozi biti do zadnje kaplje krvi, Proklamacija pravi:

oVlada ni nasla v Parizu niti topov niti oroZja;

zdaj Stoje Pariz 400.000 moZ oroZene nacijonalne garde,

100.000 tjekaj poklicane mobilne garde in 60.000 moZ

V fabrikah se lij6 kauoni, Zenske

naredé 1 milijon patron na dan itd,

girno razvija francoski poloZaj in konfuje: ,Ni_ mogode,
da bi se francoski genius za vselej zakril, da bi si velik
narod svoje mesto na svetu dal vzeti po invaziji 500.000
ljudi. Vzdignimo se torej vsi, Pariz bode storil svojo
dolZnost.* — :

Z bojid&a se skoraj velidel poro&ajo le vesti
o prejinjih dogodjajih na bojiséi in poroédila o seda-
njem splofnem poloZaji. Berolinski kabinet je razglasil
spomenico o poloZaji in prihodnosti pariZkega mesta.
Spomenica mestu obeta lakoto in od Prusije odvrada
vso odgovornost; ko bi se moral Pariz udati zarad
pomanjkanja ZiveZa, potem bi Prusi mesta, ki 3teje
nad 2 milijona prebivalcev, ne mogli niti en dan pre-
skrbeti s ZiveZem; pariska okolica na veé dni hodd
ne more dati nobenega zdatnega ZiveZa; to bi moralo
storiti, da bi v Parizu na stotisoe ljudi moralo
umareti Inkote. —— Iz te spomenice je soditi, da bi
Pruska sama Ze rada konec storila nesreéni vojski. Za
Pariz se namreé¢ v prvo ni toliko bati, kajti ima Ziveia
§e za vel kakor za mesec dni. Po vseh porodilih pa
nemski armadi pred Parizom pomanjkuje Ze najpotreb-
nejega. Po vsem tem bi bilo soditi, da bi Bismark
sam bil pripravljen skleniti mir, ko bi hotela francoska
vlada z nova stopiti v dogovore. A slednja zdaj node
ni¢ kaj tacega storiti in torej bode Se fakati na prvi
vpljiv. bombardiranja pariskega in kapitulacije (?)
trdnjave Metz.

Kdaj se zaéne streljati na Pariz, o tem
pifejo uradne novine berolinske: Mogoé&e bi bilo, da
bi se streljanje nekoliko dni %e ne priéelo, ker zdaj ni
§c vsa obsadno topovje na svojem mestu in ker bode
Se nekaj dni preteklo, predno nasvoja mesta pride; tem
krepkeje pa bomo streljali kasneje.

Izmed najnovejdih dogodjajev na bo-
jis¢i se telegrafira iz glavnega pruskega kvartirja v
Borolin: Oddelki armade prestolnega princa pod za-
poveljstvom generala Tanna so pri Orleansu premagali
del loarske armade, ujeli 1000 moZ in 3 topove. Fran-
cozi so v neredu beZali.

Pruski barbarizem znalita naslednja te-
legrama iz bojis¢a: V Toursu 11. okt.: Ob 1 po-
poldue so Prusi z nova napadli Cherizy pri Dreux,
Imeli so 6 eskadronov, 2 polka peitev in 1 baterijo.
Prebivaljstvo se jim je krepko postavilo v bran in na-
pravilo barikade po ulicah. Ob 6. uri zveder so bili
Prusi nazaj vrZeni, topnidarstvo pa je ostalo na svojih
mestih in “je streljaje en del Cherizy-a poZgalo.
Pruske patrole so zaZgale vasi Chaville, Massan-
gere in Bisgard, vasi so pogorele. — Chartres,
11. okt.: Prusi so kraj Ablis zaZgali, municijalne
svetnike zaprli in Zugajo, da jih postrelé Od nafe
(francoske) strani so dobili odgovor, da ako se to stori,
se bode postrelilo ravno toliko ujetih Prusov,

Zapoveljoik 15. armadnega kora pruskega na-
znanja vojnemu ministru iz Orleansa, da so bili Prusi
Artenay, ktero so napadli, tepeni in daso jih Francozi
v gozd nazaj zapodili; gozd pa da si hodejo vsakako
ubraniti. Izgovarjajo se, da je bil Francoz modneji.

Razne stvari.

*(OkroZna sodnija v Mariboru) Pra-
vosodno ministerstvo je naznanilo srenjskemu zastopu
mariborskemu, da se za zdaj v Mariboru ne bode na-
pravljala okroZna sodnija.

*(Dezelni odbor §tirski) naznanja, da
je imenoval mariborskega utitelja G. Stopperja za vodjo
mesicanske &ole v Radgoni. Stopper je nekdaj kot
.nemski Atlas® nesel slovensko mejo iz Spielfelda v Ko-
njice.

*(Kaiserfeld) je pri banketu na koncu graske
razstave ostro govoril proti narodni zaslepljenosti. Paé&
ima prav, samo da v narodnih ozirih dandenes noben
narod ni tako slep in zaslepljen, kakor je nemski — in
vendar so Nemci Kaiserfeldu #e ploskali. To je e
skrajna slepost !

*(Graf Clam-Martinitz) je bil na Dunaji

in se je dogovarjal z ministroma Taaffejem in Petrino.

Proklamacija ob-"pa Potockega takrat ni bilo na Dunaji, je po menljivo.




* (Uradno) Njegovo Velidastvo je imenovalo
tajoega svétnika Sigmunda grofa Thun-Hohen-
steina za c kr. namestnika na Moravskem:
General Karl Méring, c k namestnik v Trstu in
Primorji je zarad slabega zdravja na svojo lastno pro-
#njo izpusfen iz te sluibe in je pri odhodu zadobil
cesarjevo pohvalo za ,zvesto in izvrstno® sluibovanje.
Sig. Thun-Hohenstein, do zdaj predsednik deZelnega
odbora &eskega, je do zdaj vedno &tel k ustavoverni
stranki. Giskra ga je bil imenoval za deZelnega mar-
fala na Ceskem. Moravska ima %/, slovanskih prebival-
cev, vlada jej pa d& ustavovernega namestnika: novo
znamenje, kaj si imamo Slovanje od nje obetati.

* (Popravek) Kar smo v zadojem listu poro-
tali o konsistorijalni konferenci v Mariboru, pravil nam
je duhovnik lavantinske ikofije na dvojno vprasanje nas
zagotovljaje, daje vsaka besedica resni¢na in da stvari
le naj priob&imo. Nismo imeli razlogov dvomiti nad

ujegovo resnicoljubnostjo. Zdaj nam duhovniki, ki so
bili pri konferenci nazoéi z vso odloénostjo trdé, da
niti Skof niti omenjeni visoki gospod ni gevoril besed,
ktere smo priobéili v zadnjem listu. Ker tudi nad re-
snicoljubnostjo teh gospodov nimamo razlogov dvomiti,
popravlijamo prvo porodilo s tem drugim obZalovaje,
¢e smo eosemu ali drugemu storili krivico ; -~ vsakako
pam bodo bralei verovali, da nismo imeli in nimamo
budobnega namena!

* (Vers ko.) Dunajski mestni zastop je bil sklenil,
naj se vodjem mestnih realk naznani, da uéenci po-
stavno niso dolZni udeleZevati se verskih vaj, in da je
stariSem prepu$ceno, ali hodejo svoje sinove k masdi itd.
podiljati ali ne. Vlada je ta sklep zabranila.

Listnica opravmiistva.

G. Fr. R. v Barcsu: Pladate Se 60 kr. Gospod
Szarka Josef v Albisonu im gosp. Fr. Sch. v Fari, oba

v Trauslajtaniji : prosimo natanéneje adrese. Gospod
K. k. v Mokronogu: Se 40 kr. — Neki gospod, tudi
iz Translajtanije nam je poslal 2 gld. 60 kr., pa
ni nikakorinega imena napisal, tedaj mu pri naj-
boljdej volji n* moremo nifesa poslati. Naj tedaj, ko
bi ta list slu¢ajoo pri kacem prijatelju videl — svoj
naslov nemudoma naznani. — Vsem p. n. naroénikom
pa naznanjamo, da je od sedaj naprej oprav-
nidtvo pridlo vdrugeroke, in dasi bomo

kolikor mogod¢e v skrbi zadovoljiti ob-
¢instvu.
Dunajska borsa 12. oktobra.
Enotni dri. dolg v bankovecih . 56 A 65 kr.
Enotni dri. dolg v srebru e , 20
1860 dri. posojilo 81, 80
Akcije narod. banke cT08 o =— o
Kreditne akeije « + + s 358 , 80 ,
LORdOn . .. .7 e e s A W,
Srebro i Al AR e g §1BE e U
Bapalo bl oshoten jeladirg 9, 92,

Deske
za dezelne toplice v Slatini.

Za imenovane toplice se potrebuje za leto 1871
truznih desek (Kistenladen, colarce) in sicer:

4500 po 12" &irokih 2° dolgih
3000 , 107 20
2000 , 8" . 20 -

1000 pa navadnih desek (Gemeinladen).
Kdor Zeli to prevzeti, naj svojo dotiéno ponudbo
naj dalje do 20. oktobra t. l. pri tamoinjem vodi-

teljstvu predloZi, kjer so tudi natanéneje pogodbe v

pregled. (2)
Nadzornistvo dezelnih poslopij.

V Gradou, dné 7. oktobra 1870.

sklenica s podukom po 70 kr. a. v.
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% ¥ (4) ! All.lel'l!(MISlﬂ Pn'em: i A ﬁumbe v perilu, r likanji, munganji ali tudi nodenji pre- znajde:'n kemfénn rocedurl,, od vilokihgzmnltvon‘i‘h oseb-
2,3 Kdo si ne Zeli lepih, zdravih zob? Samo z novimi| hitro konéajo. Vsacemu ducendu je prideto pismo, ki ga-| nosti preskuiena in za izvrstno izreiems. Steklics z na-
%? elektriénimi kavéukastimi krtadami zal pntuje za najbolje srebro in zlato. Cena je zato tako| potilom 90 kr.

(@ zobe (brez &detin) jih je mogote debiti. Te najnovejie| nizka, da se more ta artikelj hitro udomaditi v vsako hiko. gt :

F‘ krtadice, o kterih govori na tisofe spriceval in pohval, 50! ] ducend najlepée guillouchiranih srebrnib 85 kr., gladkih Deini plﬂgél.

4'.‘? E:pghiomt: iiz?:l“l? iz kaviuka int_ima.io t}gm?—;lol 550":‘“— 70 kr. iz nipreénoéljivegn , mnerazste Iii\-ega blaga brez iva , an-
| viukasta Ze i morejo segati v najdrobneje votline PR : 4 lezk izdelek: ta plasé je tako izdelan, da je mo¢ no-
B zob in odpt-nviti', kar se je Skodljivega nabralo. Kavéuk Zanimljiv peresni roénik. (Federhalter.) siti tudi pri nnjlgpiem'] vremenu, ker je ng.dlo i strani
g ima v sebi elektritno mot, ki se ribanji zbudi, in tako Ko je Nj. V. cesr Napoleon III. pisal delo Julius| podoben najlepdi povrini suknji. En plaié velja 10 . 50 kr.
@ se zgodi, da se vsled ribanja zob ne odisti samo, ampak | Caesar, je naroéil, naj mu eden najurnejiih mehanikarjev ' il

AL da ’9_"“i' polira in_zabrani proti krhanju. Te krtacice po pjegovem lastnem napotilu napravi peresni roénik, da V brambo osebe in "llelljﬂ

P naj bi se po '!drlvms‘hh sodbah rabile pri najmlajih otro- | ga v okom pride sitnemu namakanju in da sploh postane ; bhod WAL - 2

g cib, da se pride zobnim boleznim v okom. Razen teh do- pri pisanju pogreiljivo vsako drugo orodje. Naro@ilo se je) l:"a “_“’E‘"-’ no potrebno imeti dobro oroZje; to so no-
=2 brot se te krtadice skorej ne dadé uniéiti in se lahko ema! jzyriilo i. s. kar najsijajnije, ze v 8 dneh se je N. {7.| vozbolisani Lefaucheux-revoly erji s zavarovalno
sp), krtaia rabi celo leto. Ena taka velja samo 90 kr. roénik izrolil. G, Gilbert Hochee je idsjo se ;boljial iﬁ rzx:g;;:':?'vd::ﬁln?mlfﬂ]e;lﬂ:: ok l‘e;e u?t‘i“::l,liec::"o:o:jt:n(;nl. é:

b, = i ¥ ) je za to izvrstno delo dobil 50 rapoleondorov, ker je na ¥ é ' '

,;”_, 1 gom' en parm SII'DJ (Dampf-Apparat.) "vae nade namenu iodguvnrjalu. Hexx‘ae je izdatelj de lJe zdaj| M Vet tacega. .

%, za CiSéenje Skodljivega zraka, opomnil na to iznajdbo in jaz sem vsled tega prevzel edino 1 revolver 7 millimeter f. 13. — 100 patron f. 8.50

(% ° Parni kotel tega aparata se napolni s &istilno von- zalogo ]:.a avstr. og;; monarhijo. {”‘ ﬂeri‘aq! “.)ént'kk e d"' { Ly 13 » ” %? }83 L el :;6

(‘.' javo za to odlodeno, potem se razgreje na piritni lampici | finega kineikega srebra, zapirljiv, konstrukcija je taka, da Prdsath e diing e ghed Rt o)
aparatu pridéti "105 tera se razviie hlap in oprosti naj- | 8¢ lahko pise od rane do mraka brez vsake ovire in da se ‘epni samokresi, fino damascirani, enocevni po 1 f.
=] P p i . EL i J P Pra ) labko po potrebi uravna, kako naj érmilo te¢e. Oblika je| 20 kr., dvocevni po 2 f. 40 kr.

(g# Vvebo sobo v malih minutah vsacega &kodljivega ali nepri- legantna in za vsako rok bljiva, torej se sme vsakemu Varovalec Zivljenja aliubijalee. To iz li-
J< jetnega zraka ter jo napolni s prijetno vonjavo, Neobhod- ) tl€gantina in za vsako roko rabijiva, LOrej . 78 e el SRIA A e : :
- s potrebno za bolniénice fole, urade, de- pmporot‘.ah n poselu}u potnikom, _uradmkom. pisarnam, dok-| tega Zeleza delano orozje se nnjboqu priporoda l_xlpldequ

%, lavnice, stanovanja, kakor tudi za salone Ta| torjem, u¢enctel|:l.k .lbn roénik velja 1 f. 1. ducend Napole- :-ucl‘zn;m;o‘l::;mil::n ek:{;l_k';“ﬂulrpadfm zhr:do ob}héﬂk:
>f. malina ri{e iz zlatega bronsa prav ¢edno izdelana, da more onovih peres 15 kr. Y Tatnd Sionitl: "Bo f;rl krl i e ol

,":, veljati kot zaljialo. En stroj velja 1 f. Ste!clian cistilne Havanska \'Olljﬂ\'ﬂ. (H(usa,nna-Bmtqet,) L 5 Fry Rt Dob

v: ) Eglﬁll‘t’e - QOSSR ipiEee 0 kr, ., (TGOS 94 Za 1'/, kr. cigara 30 kr. vredna; namreé najceneja obrota.

(% Y e . F cigara se da s pomodjo havanske vonjave spremeniti v se je skﬂgulu vsacemu uenjkqéemu otroku z izboljéan-
7 & Eleklrﬂ‘gﬂlvanlffﬂl prstani, pravo Havanko. Ta listo novo vpeljana origivalna esenca| jem novopatentirane l:zn(l)nlcei i uepotrfll?qo ?lglul w{?k_o

Y g, jako vaina. za vsacega potrebna iznaidba. se dela iz koreli:una in grmoyja pravega zapn.dnu-m(ln_kegn; doi)m(._u (mnogo redeno!) Otrok se more rediti sedé, leié in

4, J N ga | ) | tabakovega zeliséa. Ako se slaba cigara z ujo nsmoci, od-| celo v spanji, in sicer ravno tako, kakor da bi ga mati do-
> & Najvife mediciniéne kapacitete so dognale, da jel pravi se njen duh in se zameni za lepo vonjavo izvrstnih| jila, namred brez vsega truda. Je dokazov dovolj, da otroci,

galvnnizem dobrodejen proti mize zaznamovanim holeznim.
0 napotilu imenitnega parilkega zdravnika so se prstani
vsake vedine iz novega zlata napravili z uloZzenim elektro-

&P magnetiénim dratom, ki ima gotovi ucinek vbranjevati in |
A zdraviti vee protinske, reumatiéne in bolezni na Ziveih itd

o’ Tak gladek prstan velja samo 90 kr, zdravniki gs priporo-
3  Cajo mositi,

P Najnovejsa iznajdba.

) Srajéna  gumbice za naditi iz pravega l3lotnega
A srebra. S to iznajdbo se je dosegel vrhunec v tem arti-
27 keljou, kajti zdruzuje eleganso z varénostjo. Ue se prera- |
(P Cuni, da taka gumba skoraj vekomaj traja in da n('.luhl:u
(" £ perabljivib srajc odrefe in na nove prisije, a obdrii ven-|
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Naznanilo.

Kdor Zeli zgubljeno prebavnost zopet doseéi, naj se posluzi brez odloga

Bernhardovega liguera

iz planinswih zelisé (Alpenkriauter-Liquer).

Ta od najizvedenejih zdravnikov priporodeni lek proti prebavni motise dobi v
zalogi lekarja Wallrand Ottmar Bernhard-a v Salcburgi in Minihovem, kakor tudi pri

Francetu Waide=u, trgovcecu na Vranskem
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Steklica zadostuje za 500 cigar, velja | f. 50 kr.
Zmaga vednosti.

Naposled se je enemu najimenitnejih lotbarjev pu-!
srecilo iznajti sredstvo, ktero so desetletja najveée kapa-
citete na polji kozmetike zastonj iskali. Preservativ proti,
slabi sapi (athempreeservativ) mahoma odpravi vsako slabo- |
diseto sapo, naj izhaja iz slabih zob ali iz drugih bolezni,
ker tudi zobno meso zdravo ohrani in tako zobe vtrjuje. |
Prav priporoéa se kadilcem , ker se more zaostali tabakovi|
duh mahoma zameniti za prijetno, dobrodejno in nhlui‘a.iu(:o
aromo, tudi kot toaletski predmet nepogreéljiv; ako se
zjutraj s to esenco usta enkrat sperd, ostane prijetni duh
ves dan. V svojem ulinku je ta esenca razlocna od vseh!

Tavaunk.

Omenjene redi so v avstrijski monarhije edino in samo pri podpisani zaloge dobiti,
A. Friedmann na Dunaji, Praterstrasse Nr. 26.
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ki so jibh dojnice dojile, niso imeli zdravja in moéi in da
so e le kasneje s pomodjo omenjene sesavnice zadeli raz-
cvetati, kar je lahko umijjivo. kajti kolikokrat je treba is-
kati drugo dojnico, predno dobi otrok primerno mu hramo.
Le matere vedd cemiti vrednost te iznajdbe. Velja 60 kr.,
najfineje izdelana 90 kr.

Najnovejsa kirurgiéna iznajdba !

Angletka samoklistira s sikalnico, rabljiva
pri otrocih in odrasenih; celo oslabljene osebe jo morejo
brez napenjanja sami na sebirabiti in se da klistira po po-
trebi moé¢no ali malo napolniti. Tega orodja naj bi ne manj-
kalo v nobeni hiéi. Po 3 f
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Tiskar Fduard Javsch'iz

TNt e,

Tedatel] in vrisdnik Antom Tomele.

Laetniki: Dr. Joke Voinjak lu dragl.



